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Seccion A

Poder Legislativo

( DECRETO No. 321-2013 )

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que la Constitucion de la
Eepublica de Honduras establece en el Articulo 59 que: “La
persona humana es el fin supremo de la sociedad v del Estado.
Todos tienen la obligacion de respetarla v protegerla. La
dignidad del ser umano es inviolable™.

CONSIDEEANDO: Que Honduras es Alta Parte
Contratante de la Convencion sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad v de igual forma de su Protocolo

Facultativo.

CONSIDERANDO: Que de acuerdo al Instituto
MNacional de Estadisticas (INE), al afio 2002 ze contabilizan
en ¢l pais veinticinco mil doscientos setenta yun (25.271)
personas con sordera parcial vy nweve mil quinientos cuatro
{9.504) personas con sordera total, haciendo un total de
treinta ¥ cuatro mil setecientos setenta vy cinco (34,775)

hondurefias y hondurefios con discapacidad auditiva.

CONSIDERANDO: Que segin datos establecidos por
el Instituto Wacional de Estadistica (INE). el indice de
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Desprenditie para su comodidad

analfabetismo para las personas con sordera parcial es del
(54%) v de (76%:) para las personas con sordera total, lo
cual se asocia con las barreras en la comunicacién y acceso
a informacion que enfrentan vy que dificultan su plena

integracion ala sociedad

CONSIDERANDO: Que las personas con discapacidad
auditiva, sordas y sordociegas, en buena medida. no gozan
plenamente de sus derechos v libertades fimdamentales por
carecer de un medic de comunicacién e informacion

asequible.

CONSIDERANDO: Que la Lengua de Sedas

Hondurefia es un sistema lingiiistico estucturade, amplio e
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imprescindible para el desarrollo integral y la incorperacion
de la comunidad sorda hondurefia a la sociedad en igualdad
de derechos.

CONSIDERANDO: Que para asegurar la inclusion de
las personas sordas, con discapacidad andifiva v sordociegas
¥ su participacion activa en los diversos procesos de la
soctedad, es mdispensable contar con un instrumento juridice
que garantice que estas personas libremente decidan utilizarlo
como medio o sistema lingiiistico para entender y darse a

entender con otras personas.

CONSIDERANDO: Que es obligacién del Estade
garanfizar que las personas con discapacidad alcancen su
maximo desarrello v su plena participacion social, asi como el
ejercicio de los derechos v deberes consagrados en nuestro
ordenamiento juridico nacional.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo
establecido en el Articulo 203, Atribucion 1), de la Constitucion
de la Repiiblica, s competencia del Congreso Nacional crear,
decretar, interpretar, reformar y derogar las leyes.

POR TANTO,

DECRETA:

La siguiente:

LEYDE LA LENGUA DE SENAS HONDURERNA
(LESHO).

CAPITULOI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1.-OBJETO DE LALEY. La presente Ley

tiene por objeto reconoecer la Lengua de Sefias Hondurefia

(LESHO). como la lengua utilizada por las personas sordas,
con discapacidad auditiva y serdociegas, que libremente
decidan utilizarla como medio o sistema lingfiistico para

entender y darse a entender con otras personas.

ARTICULO 2.- PRINCIPIOS GENERALES. La
presente Ley se inspira en los pnincipios siguentes:

1) DIGNIDAD DE LA PERSONA HUMANA: Se
garantiza y reconoce plenamente a las personas sordas,
con discapacidad auditiva v sordociegas, todos los
derechos inherentes a la dignidad humana y las libertades
fundamentales establecides en la Constitucion de la
Fepiblica, las leyes e instrumentos intemacionales sobre
derechos humanos;

2) IGUALDAD Y NO DISCRIMINACION: Toda
persona es igual ante la Ley. En consecuencia, ninguna
persona puede ser discriminada ni tratada desigualmente,
directa o indirectamente. por su condicidn de sorda. con
discapacidad aunditiva y sordociega mi por ejercer su
derecho de opeidn al uso de la lengua de sefias hondurefia

en cualquier ambito, sea pablice o privade;
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ACCESIBILIDAD UNIVERSAL: A fin de que las
personas con discapacidad puedan vivir en forma
independiente y participar plenamente en todos los
aspectos de la vida, el Estado debe adoptar medidas
pertinentes para asegurar el acceso de las personas con
discapacidad. enigualdad de condiciones con las demas,
al entomo fisico, el transporte, la informacion y las
comunicaciones, inchidos los sistemas y las tecnologias
de la mformacion y las comumicaciones v a ofros servicios
einstalaciones abiertos al piblico o de uso pablico, tanto

£11 ZONAs Urbanas como rurales;

TRANSVERSALIDAD DE LAS POLITICAS
PUBLICAS EN MATERIA DE LENGUA DE
SENAS: Las actuaciones que desarrolle la administracién
pliblica no se deben limitar inicamente a planes,
programas y acclones especificos, pensados
exclusivamente para las personas serdas, con
discapacidad auditiva y sordeciegas usuarias de dichas
modalidades lingiliisticas o medios de apoyo, sino gque han
de comprender las politicas y lineas de accidn de cardcter
general en cualguiera de los ambites de la actuacién
piiblica, teniendo en cuenta las diversas necesidades y

demandas de las personas usuanas de las mismas;

LIBERTAD DE ELECCION: Las personas sordas,
con discapacidad auditiva y sordociegas v, en su caso,
sus padres, madres. maestras, maestros o representantes
legales pueden optar voluntaria y ibremente por el uso

de la lengua de sefias honduredia; v,

NORMALIZACION: Es el derecho que la persona con
discapacidad tiene de llevar v desarrollar ima vida nommal
v similar a la considerada habitual en la sociedad,

accediendo a los mismos lngares, espacios, bienes y

SeTVIclos que se ponen a disposicion de cualgquier persona.

ARTICULO 3.- DEFINICIONES. A los efectos de la

presente Ley, se enfiende por:

1)

4)

LENGUADE SENAS: Esla lengua o sistema lingiiistico
de caracter visual, agrafico espacial, gestual y manual en
cuya conformacion intervienen factores historicos,
culturales, lingiliisticos v sociales, utilizadas
tradicionalmente como lengnas por las personas sordas,

con discapacidad anditiva y sordociegas en Honduras.

LENGUA ORAL: Es la expresion manifestada por
somidos, que seconvierte enla lengua o sistema Imgiiistico
utilizado por la generalidad de las personas oyentes, por
cuya razon es considerada como 1a lengua reconocida

oficialmente en la Constitucion de la Repablica.

COMUNICACION GESTUAL BASICA: Es el
conjunte de codigos, sistemas de sefias circunscritos a
entendimiento de personal especializado y por el grupo
familiar de la persona sorda, con discapacidad anditivay
sordociegas, por lo cual no se considera una lengua

estandanzada.

PERSONA SORDA: Es la persona gue tiene la
dificultad o la imposibilidad total y permanente de usar el
sentido del oido, debide a la pérdida de su capacidad
auditiva y por elloutiliza como canal de comumnicacion la

lengua de sefias.

PERSONA CONDISCAPACIDAD AUDITIVA: Es
la persona que tiene la dificultad o la mposibibdad parcial
o temporal de usar el sentide del oido, debido a la pérdida
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de su capacidad audifiva y por ello utiliza como canal de

comunicacion la lengua de sefias.

PERSONA CON SORDOCEGUEERA: Es aguella
persona que sufTe un deterioro combinado del sentide de
la wista y el oido, que le dificulta su vision, suaccesoala
mnformacidn, a la comunicacion y a la movilidad. Esta
doble discapacidad afecta gravemente las habilidades
diarias necesarias para una vida minimamente autonoma,
requiere serviclos especializados para su atencidn y

métodos especiales de comunicacion.

INTERPRETE DE LENGUA DE SENAS: Eselola
profesional que interpreta y traduce la informacion de la
lengua de sefias a la lengna oral y escita y viceversa, con
la finalidad de asegurar la coommicacion e interaccién
entre las personas serdas, con discapacidad anditiva y
sordociegas que son usuarias de esta lengua, con las

persenas oyentes v suTelacion con la sociedad;

EL EDUCADOR(A) SORDO: Es una persona sorda
que participa de la educacion de otra persona sorda, con
discapacidad auditiva y sordeciegas, transmitiendo los
conocimientos de la lengua de sefias v las habilidades
para alcanzar la insercion en todos los ambitos de la vida

en sociedad.

ELEDUCADOR(A) PARA PERSONAS SORDAS,
CON DISCAPACIDAD AUDITIVA Y SORDO-
CIEGAS: Es una persena oyente con estudios
especializados para dirigir o asumir el proceso educative
de una persona sorda, con discapacidad auditiva y

sordociega.

FACILITADOR (A) DE LA COMUNICACION: Es

la persona con conocimientos generales acerca de la

lengua de sefias que facilita una conmmicacion bésica entre
personas sordas, con discapacidad auditiva, sordociegas

v las personas oyentes.

11) MEDIADOR (A) SORDMO(A): Es la persona sorda con
conocimiento v formacion en la lengua de sefias que, en
casos especiales, facilita la conunicacion entre ntérpretes
v personas sordas, con discapacidad auditiva y
sordociegas, las personas oventes y su enfomo, que tienen
communicacion gestual basica o sistemas de sefias no

estandanzado.

ARTICULO 4.- RECONOCIMIENTO OFICIAL. Se
reconoce la Lengua de Sefias Hondurefia (LESHO) como
medio de conmumnicacion oficial en el termitono nacional para las
persenas serdas, con discapacidad anditiva, sordociegas y

poblacion en general.

ARTICULO 5.- PROMOCION ESTATAL DE
DERECHOS, Las Secretarias de Eztado, las instituciones
descentralizadas, desconcentradas vy demas organos de la
administracion pablica, las Municipalidades v demas
instituciones del Estado deben promover politicas, planes.
programas, y estrategias para la aplicacidn de la presente Ley
y la difusién de los derechos de las personas sordas, con
discapacidad auditiva y serdoclegas.

ARTICULO 6.- UTILIZACION DE INTERPRETES
EN INSTITUCIONES DEL ESTADO Y ACTOS
OFICIALES. En los actos oficiales o piblicos, de cardcter
nacional regional o local enlos que participenla o el Presidente
de la Repiblica, las v los Presidentes de los otros Poderes
del Estado, las v los Secretanios de Estado y titulares de otras
mstituciones del Estado, se debe procurar de manera progresiva
a la vigencia de la presente Ley, la participacion de intérpretes
de la lengua de sefias hondurefia para asegurar el acceso ala
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informacién ¥ comunicacion de las personas sordas, con
discapacidad auditiva y sordociegas, asi como la participacion
de intérpretes oyentes para promover la divulgacion de
informacién de los miembros de este sector a la sociedad

hondurefia en general.

ARTICULO 7.- UTILIZACTON DE INTERPRETES
EN MEDIOS DE COMUNICACION AUDIO-
VISUALES. Las v los propietarios de medios de
conmmicacion social, cumpliendo con suresponsabilidad social
empresarial v la de coadyuvar en la consecucion de los
servicios de la educacion y 1a cultura, de manera progresiva a
la vigencia de la presente Ley deben utilizar intérpretes de la
lengua de sefias honduretia en la transmision de tedos los
programas de produccion nacional a fin de mantener
debidamente informadas a las personas sordas y con

discapacidad anditiva.

ARTICULO 8.- ESPECTALIZACION DEL PERSO-
NAL DE CENTROS EDUCATIVOS PUBLICOS Y
PRIVADOS. El Estade de Honduras, a traves de la
Secretaria de Estado en el Despacho de Educacidén, debe velar
porque de forma progresiva a la vigencia de la presente Ley el
personal admimstrative y docente de los Centros Educativos
Piblicos y Privados y Educacion Superior que atienden a
personas sordas y con discapacidad auditiva, reciban
formacidn especial para conocer y whlizar la lengua de sefias
hondurefia en el proceso ensefianza aprendizaje e intetlocucion

con dichas personas.

ARTICULO 9.- FORMACION DE INTERPRETES.
Las universidades piblicas y privadas deben promover el
establecimiento de programas o carreras especiales parala
formacion de intérpretes, facilitadoras(es). mediadoras(es) v
decentes, que cumpliendo con los requisitos exigidos por los

planes de estudios de tales centros, se reconozcan

académicamente como idéneas para dingir o asumir el proceso
ensefianza-aprendizaje de las perscnas sordas, con

discapacidad auditiva y sordociegas.

CAPITULOII
DELOS DERECHOS

ARTICULO 10.- DERECHOALAEDUCACION DE
LA LENGUA DE SENAS HONDURENA. El Estado de
Honduras a través del Sistema Educativo Nacional, debe
garantizar a las y los estudiantes sordos, con discapacidad
auditiva y sordeciegos, el pleno derecho a la educacion en la
lengua de sefias hondurefia como une de los instrumentos

indispensables en el proceso de ensefianza-aprendizaje.

ARTICULO 11.- ACCESO IGUALITARIO ALA
JUSTICTA. La Corte Suprema de Justicia, debe garantizar
que en el desarrollo de todo proceso judicial, las personas
sondas, con discapacidad auditiva v sordeciegas puedan contar
con la asistencia de un o una intérprete de lengua de sefias
hondurefia que le facilite Ia commmnicacion en sus comparecencias
ante las instancias o autoridades judiciales, como medio efective
para lograr un pleno e igualitario acceso a la justicia. Igual
derecho debe garantizarse en la comparecencia ante los

Organos Administrativos de Poder Ejecutive.

En los casos de personas sordas que no manejan una lengua
de sefias estandarizada, sino formas de comunicacion gestual
basica, se debe garantizar ademas de un o ina ntérprete de la
lengua de sefias hondurefia, la presencia deuna oun mediador

sordo.

ARTICULO 12.- SENALAMIENTO DE PRIORIL-
DADES. Las Instituciones y Organismos que prestan servicios
piblicos, de prevision y de asistencia social de manera

progresiva a la vigencia de la presente Ley, deben contar con
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la mmtervencion de intérpretes de lalengma de sefias hondurefia
para la atencidén de las personas sordas, con discapacidad

auditiva y sordociegas.

ARTICULO 13.- PROTECCION LEGAL PARAEL
PADRE, MADRE O REPRESENTANTE LEGAL. La
madre, el padre, o quien tenga bajo su guarda o custedia legal
auna persona sorda, con discapacidad anditiva o sordociega,
tiene derecho a permisos especiales debidamente acreditados
durante sus horas laborables, para la atencion meédica v

educativa de sus hijos e hijas y de sus representados.

ARTICULO 14.- OPORTUNIDADES LABORALES
PARAPERSONAS CONDISCAPACIDAD AUDITIVA.
Las personas sordas, con discapacidad auditiva y sordociegas
tienen derecho en igualdad de oportunidades al empleo, a
condiciones equitativas y satisfactorias de trabajo, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 35 de la Ley de

Equidad y Desarrollo Integral para las Personas con
Discapacidad.

Las personas sordas, con discapacidad auditiva o
sordociegas que no pudieran gozar de una oportunidad laboral,
deben considerarse prioritariamente como beneficiarias o
beneficiarios de los diversos programas de asistencia y atencion
social del Gobierno de la Repiblica, sin menoscabo de las

personas con otras discapacidades.

ARTICULO 15.- GARANTIA PARALAEFECTIVA
INFORMACION Y PARTICIPACION POLITICA. El
Tribunal Supremo Electoral (TSE) debe tomar las medidas
necesarias para garantizar la efectiva informacion y
participacion politica, incluida en los procesos electorales v
consulta popular de las demas actividades de las personas
sordas y sordociegas. asimismo debe establecer los

procedimientos que sean pertinentes, con la colaboracion de

los sectores organizados y reconocimiento del sector

discapacidad.

Para garantizar la efectiva informacion y participacién
politica de las personas sordas, con discapacidad auditiva y
sordociegas en los procesos electorales, el Tribunal Supremo
Electoral (TSE) debe tomar las medidas necesarias para que
estas personas sean includas en los proceses electorales,
consultas populares v propagandas politicas y establecer los
procedimientos que sean pertinentes con la colaboracién de
los sectores organizados y reconoccidos del sector
discapacidad.

ARTICULO 16.- DESCUENTOS. Las personas sor-
das, con discapacidad auditiva v sordeciegas al tenor de lo
establecido en el Articulo 33 de la Ley de Equidad y Desamrolle
Integral para las Personas con Discapacidad, son beneficianias
de los siguientes descuentos:

1) Veinticinco por ciento (23%) en el transporte terrestre
urbanoe en la modalidad de autobuses;

2y  Vemnticinco por ciento (25%) en el transporte terrestre
interurbano en la modalidad de buses;

3) Treinta por ciento (30%) en los servicios aéreos y

mariiimos de mitas nacionales;

4)  Cincuenta por ciento (30%2) enlas tarifas de espectaculos

publices, tales como: cines, teatros, estadios u otros;

5}  Vemnte por ciento (20%:) en la compra de medicamentos

farmacéuticos, con la respectiva prescripeion médica;

6) Veinte por ciento (20%) por consultas meédicas generales
¥ veinticinco por ciento (23%) en consultas médicas

especializadas;
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Ty Veinte por ciento (20%:) en servicios de intervencion

QUITiTgica;

8) Veinte por ciento (20%) en los servicios recibidos en

hospitales y clinicas privadas;

9y  Veinticinco por ciento {23%) en los servicios de
odontologia, oftalmologia, exdmenes clinicos, radiologicos
v todo servicio de andlisis computanzado, protesis u otro
equipo;

100 Vemte por ciento (20%) en cualquier tipo de hoteles sin

importar la categoria de los mismos;

11} Veinte por ciento (20%:) en consumo individual de conudas
enrestaurantes, segin la clasificacion establecida por el
Instituto Hondurefio de Tunsmoe (THT);

12) Vemnte por ciento (20%) en los instrumentos musicales;

¥

13} Vemnte por ciente (20%:) en servicios de conexion y

alguiler de internet.

ARTICULO 17.- EXONERACION DE IMPUES-
TOS, Los Centros del Sistema Educative Nacional en sus
diversos niveles estin exonerados del pago total de derechos
arancelarios y cualquier otre impueste, por la importacion v
compra de toda clase de equipo y recursos auxiliares
especializados que se requieran en las areas de educacion,
salud, recreacion, commmicacion, habilitacion y rehabalitacion
de las personas sordas, con discapacidad auditiva y
sordociegas con el objeto de facilitar la comunicacion e
interaccion de las personas con discapacidad anditiva y su

entormo.

Las Organizaciones No Gubemamentales y cualquier otra
institucion que importe este tipo de equipos e implementos
para el beneficie de las personas sordas, con discapacidad
anditiva y sordociegas, gozan de este beneficio acreditando
debidamente este extremo.

Para garantizar el uso idéneo de este beneficio, las
instituciones que gocen de la exoneracion que concede la
presente Ley. deben registrarse previamente ante la Secretaria
de Estado en el Despacho de Finanzas a través de la Direccion

de Franquicia.

ARTICULO 18.- CONVERSATORIO PRESIDEN-
CIALCON ELSECTOR DISCAPACIDAD. La Secretaria
de Estado en los Despachos de Justicia y Derechos Humanos
debe organizar y ejecutar anualmente un “Conversatonio con
el Sector Discapacidad y el sefior Presidente de la Republhica™,
con el objetivo de dar a conocer los avances y desafios enel
sector e nflwir en la toma de decisiones gubemamentales para
el goce de los derechos y la libertad fundamental de las
personas con discapacidad, debiendo para ello realizar la
coordinacion necesaria con las demas Secretarias v otros
Organos del Estado quienes deben respaldar las actividades
planificadas en el marco de dicha actividad.

CAPITULO IIT
DE LA ORGANIZACION, ESTRUCTURA, LOS
ROLES Y RESPONSABILIDADES
INSTITUCIONALES

ARTICULO 19.- CONSEJO NACIONAL DE LA
LEYLALENGUA DE SENAS HONDURENA. Créase el
Consejo Nacional de la Ley de Lengua de Sefias Hondurefia
(CONALESHO), como la instancia responsable de la
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promocion de los derechos del sector v la divulgacion de la

Ley de Lengua de Sefias Honduredia.
El Consejo Nacional de la Ley de Lengua de Sefias
Hoendurefia (CONALESHO), funciona como un 4rganc

Consultivo en esta materia, adzcrito ala Secretaria de Estado

en los Despachos de Justicia v Derechos Humanos.

ARTICULO 20.- INTEGRACION DEL CONSEJO
NACIONAL DE LA LEY DE LENGUA DE SENAS
HONDURERNA. El Consejo Nacional de 1a Ley de la Lengua
de Sefias Hondurefia esta integrado por las v los titulares o
representantes de las Inshituciones sigmentes:

1) Secretaria de Estade en los Despachos del Interior v
Poblacion;

2} Secretaria de Estado en el Despacho Presidencial;

3) Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia v

Derechos Humanos;
4)  Secretaria de Estado en el Despacho de Salud;

5)  Secretaria de Estado en el Despacho de Educacion;

6)  Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrolle Social;
T)  Imstituto Macional de Estadisticas (INE);

8) Conuzion Nacional de Teleconmmicaciones (CONATEL):
9)  Ascciacién de Municipios de Honduras (AMHON);

10} Universidad Nacional Auténoma de Honduras (UNAH);

11} Umversidad Pedagogica Nacional “Francisco Morazin™;

12} Escuelas e Institutos que se dedican a brindar servicios
educativos a personas sordas, con discapacidad avditiva
v sordociegas;

13) Organizaciones de Sociedad Civil que trabajan con

discapacidad auditiva, sordas y sordociegas;

14) Federacion Nacional de Organismos de Personas con

Discapacidad de Honduras;

15} Asociazcion Nacional de Sordos de Honduras;

16) Federacion Nacional de Padres y Madres de personas
con discapacidad de Honduras; v,

17) Coordinadera de Instituciones y Asociaciones de

Fehabilitacion de Honduras;

Pueden integrarse a las reuniones del CONALESHO a
invitacion especial de éste, a las Organizaciones No
Gubernamentales, Organismos Internacionales y de

Cooperacion, sectores y personas interesadas.

Para efecto de eficientar su funcionamiento. el pleno de
CONALESHO, por mayoria simple debe proceder a elegir
una Junta Directiva, integrada por siete (7) miembros, conuna
duracion de (2} afios, pudiendo ser reelectos por un periodo

mas.

La Secretaria de Estado en los Despachos Justicia y
Derechos Humanos como el drgano rector de las politicas
publicas en justicia y derechos humanos debe asistir

técnicamente al CONALESHO.
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ARTICULO 21.- AD HONOREM. Los miembros el
Consejo Nacional de la Lengua de Sefias Hondureda
(CONALESHO) v su Junta Directiva deben desempefiar las
funciones a que se refiere la presente Ley en forma Ad
honorem. a excepcién del Secretario(a) Ejecutivo(a) v personal

de apoyo.

ARTICULO 22.- ATRIBUCIONES DELCONSEJO
NACIONALDE LALEY DE LA LENGUA DE SENAS
HONDURERN A. El Consejo Nacional de la Lengna de Sefias
Honduredia (CONALESHO). tiene las ambuciones sigentes:

1)  Aprobar el Reglamento Intemno;
2} Aprobar el Plan Estratégico v el Operativo Ammal;

3) Proponer e impulsar en coordinacion con la Secretaria
de Estado en el Despacho de Educacidn, Secretaria de
Estado enlos Despachos de Justicia y Derechos Humanos
¥ la Asociacion de Municipios de Honduras (AMHON),
la aprobacién e implementacién de la Politica Publica de
Atencion alas Personas sordas, con discapacidad anditiva

¥ sordociegas;

4)  Crearen conjunto con 2l Consejo Supenor Universitario
v la Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia y
Derechos Humanos, un programa especial para garantizar
el pleno acceso de las personas sordas, con discapacidad
auditiva ¥ sordociegas a los Centros de Educacion

Superior;

5) Crear en conjunto con la Secretaria en el Despacho de
Educacion, un programa especial para garantizar el pleno
acceso de las personas sordas, con discapacidad auditiva
v sordociegas a los Centros de Educacion prebasica,

basica y media;

) Coordinar con el Institute Nacional de Formacidn
Profesional (INFOF) y con la Comisién Nacional para el
Desarrollo de la Educacién Alternativa no Formal
(CONEANFOQY), lo referente a los programas nacionales
de capacitacién alternativa o no formal en beneficio a las
personas sordas, con discapacidad auditiva y serdociegas;

Ty Coordinar con la Comision Nacional de Telecomu-
nicaciones (CONATEL), el cumplimiento de lo dispuesto
enel Articulo 7 de esta Ley;

8)  Orgamizar conjuntamente con la Secretaria de Estado en
los Despachos de Justicia y Derechos Humanos, el
conversatorio anual con el sefior Presidente de la

Republica y el sector discapacidad;

9) Nombrar y remover en casos calificades al Secretariofa)

Ejecutivo(a); v,

100 Promover la lengua de sefias para los pueblos indigenas

v affodescendientes.

ARTICULO 13.- RESOLUCIONES. Las decisiones y
resoluciones deben ser tomadas por la mayoria simple de sus

miembros legalmente convocados.

Es deber de los titulares de las institaciones del Estado
que forman parte de la Junta Directiva asistir a las sesiones, de
no poeder hacerlo, deben delegar su representacion en una o
un funcionano acreditado a tal efecto, quienes asistiran con
amplias facultades de decision sobre los asuntos que se

conozean en el pleno.

ARTICULO 24.- RECURS0S ECONOMICOS. Para
el cumplimiento de los objetivos previstos en esta Ley, la

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas debe
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consignar en el Presupuesto General de Ingresos y Egresos de
la Repiiblica, una partida presupuestaria anual necesaria para
el funcionamiento raciomnal. eficiente y eficaz del
CONALESHO. de acuerdo al presupuesto presentado por
este Consejo. a través de la Secretaria de Estado en los
Drespachos de Justicia y Derechos Humanos. sin perjuicio que
cada institucion que conforma el CONALESHO, sean del
Gobierno Central, desconcentrada o descentralizada pueden
consignar las partidas presupuestarias en sus anteproyectos
de presupuesto general, para los efectos de cumplir sus
respectivas competencias en base a lo que determina esta

Ley.

ARTICULO 25.- ORGANIZACION. Para el mejor
fimeionamiente del Consejo Nacional de la Lengua de Sefias
Hondurefia (CONALESHOY), se debe apovar en los organos
signientes:

1)  Junta Directiva; v,
2} Secretaria Ejecutiva.

ARTICULO 26.- ATRIBUCIONES DE LAJUNTA
DIRECTIVA. La Junta Directiva del Consejo Nacional de la
Ley de la Lengna de Sefias Honduredia (CONALESHQ), tiene
las atmbuciones siguientes:

1)  Ejecutarlas resoluciones, politcas y directnices adoptadas
en el pleno del CONALESHO,

2}  Fomentar la interaccidn, coordinacién y cooperacion
internacional para la realizacién de acciones tendientes a
promover los derechos de las personas sordas, con

discapacidad anditiva y sordociegas;

3)  Actuar como drganc de consulta, asesoria y control de

otras dependencias y entidades de la administracién

publica, asi como de las autoridades regionales,

departamentales, municipales y de los sectores sociales
v privades cuando éstos asi lo requieran para la discusion
v seguimiento de las acciones en materia de promocién
de los derechos de las personas sordas, con discapacidad
auditiva y sordociegas;

4y Comnvocara traves de 1a Secretaria Ejecutiva, a sesiones

Ordinanias y Extracrdimanas del CONALESHO;
5)  Girar directrices a la Secretaria Ejecutiva; y.
6) Las demas que le delegue del CONALESHO.

ARTICULO 27.- FUNCIONES DE LA SECRE-
TARIAEJECUTIVA.Elola persona nombrada comoe titular
de la Secretaria Ejecutiva del CONALESHO, tiene las
fimciones siguientes:

1) Actuar como Srgano técnico del CONALESHO, de
acuerde a las instrucciones que fije éste v su Junta
Directiva;

2y Facilitar v apoyar los procesos de coordinacion y
articulacion intermstitucional de las enfidades de Estado
responsables de la ejecucion directa de los planes
nacionales;

3) FResolver en primera instancia los casos que la Junta

Directiva le delegue expresamente;
4y Actuar como Secretario{a) de la Junta Directiva;

5} Supervisar la correcta ejecucion de los acuerdos de la
Junta Directiva;

8) Coordinar la celebracidn de actos, convenios y contrates
con entidades piblicas vy privadas, nacionales e

internacionales;
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Ty Hacer convocatoria a las reuniones Ordinarias del
CONALESHO, las cuales deben realizarse una vez al
mes y Extraordinariamente cuando fueran necesanas;

8) Elaborar el informe amual de las gestiones realizadas por
la CONALESHO, el que debe ser remitido a la o el titular
de la Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia
v Derechos Humanos;

9)  Presentar y sustentar los informes que el CONALESHO
solicite, por medio de su Junta Directiva;

10} Elaborar y ejecutar bajo su conduceion el Plan Operativo
Anual (POA) correspendiente; v,

11} Otras que se establezcan en el Reglamento respectivo.
CAPITULOIV
DISPOSICIONES FINALES Y TRANSITORIAS

ARTICULO 28.- INSTALACION DEL CONSEJO
NACIONALDE LALEY DE LALENGUA DE SENAS
HONDURENA. La Secretaria de Estado en los Despachos
de Justicia y Derechos Humanos, en un plazo ne mayor de
treinta (30) dias habiles a la fecha de entrada en vigencia de la
presente Ley, debe solicitar a las instituciones que conforman
el Consejo Nacional de la Lengua de Sefias Hondurefia
(CONALESHO), que nombren a sus representantes, para que
una vez conformado, sea mstalado oficialmente por el Presidente
dela Repiblica.

ARTICULO 20.- REGLAMENTACION DE LA
PRESENTELEY, La Secretaria de Estado en los Despachos
de Justicia y Derechos Humanos, en un plazo ne mayor de

noventa (90) dias habiles a la fecha de entrada en vigencia de

la presente Ley en coordinacion con el Consejo Nacional de
la Lengua de Sefias Honduredia (CONALESHO), debe emitir
el Reglamento de la presente ley.

ARTICULO 30.- VIGENCIA. La presente Ley entrara
en vigencia sesenta (60) dias después de su publicacion en el

Diario Oficial La Gaceta.
Dado en la ciudad de Tegueigalpa, Municipio del Distrito
Centfral, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los

gquince dias del mes de enero del dos mil catoree.

MAURICIO OLIVAHERRERA
PRESIDENTEPOELALEY

GLADIS AURORALOPEZ CALDERON
SECRETARIA

ANGELDARIO BANEGASLETVA
SECRETARID

Librese al Poder Ejecutivo en fecha 24 de abril de 2014.

Por Tanto: Ejecitese.

Tegucigalpa, M.D.C . 09 de mayo de 2014,

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DE LA REFUBLICA

EL SECRETAFIODE ESTADO ENLOS DESPACHOS
DE DERECHOS HUMANOS, JUSTICIA, GOBEE--

NACION Y DESCENTRALIZACION.

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
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